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Festival de didgeridoo,
de quimbarde
et de chant diphonique

Dossier de presse






Les associations [I'Aborigéne, Vent du Réve
et la communauté francaise des joueurs de
didgeridoo, de guimbarde et de chant diphonique
sont heureuses de vous annoncer la troisieme
édition du “Réve de L'Aborigene”.
Ce festival est dédié aux peuples dont la musique et
les instruments du festival sont issus, a la Terre, et a

tous ceux qui la respectent.
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" Le Réve de I'Aborigéne " est le seul festival francais de didgeridoo, de
guimbarde, et de chant diphonique. Il est dédié d'une part a ces 3
instruments ancestraux, d'autre part aux cultures dont ils sont issus.

A travers ces 3 jours de représentation musicale et culturelle des peuples
Aborigénes, d'Asie, de Touva ou de Sibérie, le " Réve " véhicule une valeur
essentielle :" le Respect de la Nature et de I'Humain ".

Notre village, dans I'esprit du festival, attend prés de 2000 personnes pour
cette troisieme édition.

Yuval, danse Aborigéne, ouverture du Réve de I'Aborigéne 2003



St W Rshe

" Blesser la terre c'est te blesser toi-méme, et si d'autres blessent la terre, c'est toi
qu'ils blessent. La terre devrait étre laissée intacte : telle qu'elle était a I'époque
du Réve quand les Ancétres chantaient le monde pour I'amener a l'existence. "

Croyance aborigéne.

OUVERTURE ET DECOUVERTE

Rendre hommage aux civilisations qui nous ont fait découvrir

le didgeridoo, la guimbarde et le chant diphonique.

Présenter de grands artistes du monde entier.

Présenter des instruments et des traditions orales millénaires.

Promouvoir de jeunes artistes talentueux et originaux.

Créer des rencontres entre artistes, passionnés et curieux.

Favoriser la cohésion des générations et des familles

autour d'un nouveau souffle culturel.

Rassembler la communauté francaise et internationale des musiciens et des
passionnés ; se reconnaitre dans nos actions respectives.

Le site de Soulievres
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Le didgeridoo (didjeridu), yidaki, yirdaki, gurrmurr, gindjunggang,
magu ou encore kambi est un instrument de musique dont les traces
se perdent dans la préhistoire :aussi loin que remonte leur mémoire,
les Aborigenes d'Australie ont soufflé dans une branche d'arbre creuse
en eucalyptus pour communiquer,accompagner des chants lors de
fétes ou de rituels.

Le son que produit le didgeridoo provient de diverses sources :la
vibration des levres fournit la note fondamentale, comme dans un cor.
Le joueur chante ou crie sur cette note fondamentale, c'est ce qui fait
la force émotionnelle de I'instrument.Les déplacements de la langue
et des joues amplifient les harmoniques présentes dans la
fondamentale et donnent a I'instrument son étrangeté hypnotique.
Les variations du souffle apportent le rythme.

Les sons étrangement contemporains qui émanent de cet instrument
s'accommodent de styles de musique divers : new-age, rock, pop,
celtique... Associée a des voix, des percussions ou d'autres
instruments du monde entier, sa pratique en amateur ou par des
musiciens professionnels connait un essor important dans le monde
occidental. Jamiroquai et Midnight Qil I'ont associé a leurs concerts.
Philip Peris, Mark Atkins, Umkulu sont parmi les joueurs les plus
connus en Europe...




Avec le didgeridoo, la guimbarde est I'instrument dont on repére des
traces le plus loin dans notre préhistoire. Le son est produit par une
petite lamelle mise en vibration par la main et amplifié par la bouche.
Comme le didgeridoo, la guimbarde a une tonalité de base, un
bourdon, sur la base de laquelle les harmoniques naturelles sont
amplifiées pour créer des mélodies.

La guimbarde est jouée sur tous les continents et dans toutes les
civilisations. En bois ou en métal, elle est utilisée par les shamans de
Sibérie et les bluesmen des Etats-Unis, elle accompagne les gigues
irlandaises... Tran Quang Hai, John Wright ou Spiridon, avec des
styles trés différents, ont acquis une renommeée internationale dans la
pratique de cet instrument.
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Dans le chant diphonique, le chanteur émet une note, puis, par des
mouvements de langue, il sélectionne et amplifie les harmoniques
de cette note, pour créer une mélodie. L'auditeur est surpris par les
sons cristallins qui frappent son oreille : d'ou viennent-ils ? Pourtant,
énoncer des voyelles, c'est déja faire du chant diphonique ! Et ce
dernier est peut-étre aussi ancien que le langage...

Jusqu'a une période trés récente, le chant diphonique était pratiqué
presque exclusivement dans la région de |I'Himalaya. Les meilleurs
représentants continuent a venir de Mongolie (Hosoo, Tserendavaa)
et de la république de Tuva (Huun Huur Tu, Yat Kha). Le chant
diphonique en Occident a été beaucoup associé a des chants
spirituels et méditatifs (David Hykes, les voix diphoniques). Il se
décline aujourd'hui avec le jazz et la musique contemporaine (Stimm
Horn, Sainkho). Il est de plus en plus utilisé en association avec le
didgeridoo et la guimbarde.
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Le festival propose une alternative artistique et culturelle des plus
variée :

o les concerts.

« conférences, projections, et expositions sont tenues sur les
différentes cultures représentées.

« une scéne libre pour les festivaliers, les rencontres musicales entre
professionnels et amateurs.

« un village d'associations partenaires.

« des stands d'art et d'instruments.

[BAI1SS4 NP UOILIUSSDI]
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« des cours de musique en pleine nature, initiation ou approfondissement.
« des animations diverses :

- danses,

- peinture aborigéne,

- plantation de totems et de 3 eucalyptus sur le site du festival,

- jonglerie et jeux des différentes cultures

L e _...'*.',- .;t;_
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Cours d'initiation au didgeridoo

Peinture et totems Aborigenes (Australie, territoires du Nord)



Prés de 2000 festivaliers sont attendus. Comme les deux années
précédentes, ils sont de tous ages et viennent en famille ou entre
amis. Majoritairement frangais et européens, ils sont amateurs de
musique du monde ou curieux attirés par de "nouvelles" sonorités.
Les milieux culturels et sociaux les plus divers seront de nouveau
réunis pour trois jours de musique et de découverte.

Le festival est aussi I'espace annuel de rencontre de passionnés : il
contribue a I'essort d'initiatives partout en France et a la constitution
de liens inter-associatifs nationaux et européens de plus en plus
soudés. Depuis le festival 2003, des associations ont été créées a Lyon,
Aix, Dijon, Rennes, Lille... pour promouvoir ces musiques et ces
cultures.

Tous se reconnaissent dans les valeurs véhiculées par le festival :
respect de la nature, écologie, respect des peuples et de leur culture.
L'absence de violence et I'état de propreté du site au lendemain des
festivals précédents nous en a persuadé !

[eAI1SS4 NP UOI1LIUSSDI]
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LE SITE DE SOULIEVRES

Ce lieu s'est imposé aux organisateurs :

e pour sa beauté et sa grandeur : une prairie de 15 ha entourée de forét et
dominée par des cédres centenaires,

« pour I'aménagement de sa salle des fétes,

* pour la proximité du camping municipal,

e pour son acceés :le site de Souliévres est accessible par la route

départementale n” 725 entre Chatellerault et Bressuires, et par les gares
de Poitiers et Thouars.




LA VILLE D' AIRVAULT

Le patrimoine historique de la ville est mis en valeur

lors de la premiére journée du festival.

L'église abbatiale St Pierre d'Airvault renforce la dimension sacrée
souvent attachée aux instruments présentés. Elle offre des qualités
esthétiques et acoustiques idéales.

La ville nous accueille pour lancer I'ouverture du festival.
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La salle des fétes et I'église d'Airvault
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Les mondes étranges des musiques harmoniques

Le festival débutera au ceeur d'Airvault sur la place de l'église, avec la musique d'Emmanuel Dilhac,

le " chant des pierres ".

Emmanuel Dilhac

C' est un homme pluriel, successivement et
alternativement graveur, chanteur, poete, peintre,
musicien et archéologue. Son parcours, a la fois
multiple et rigoureux est une recherche obstinée
vers |'épure et I'essentiel. Toujours plus proche de
la nature, il tente de se poser en simple médiateur
entre elle et 'hnomme.En 1978, Emmanuel Dilhac
rencontre le plasticien et musicien Michel Dalmaso.
Cette rencontre I'éloigne plus encore d'une
forme de chanson traditionnelle pour explorer d'autres univers
sonores, le chant s'accompagnant maintenant de percussions
naturelles et d'effets électroniques. Au début des années 90, il "
apprivoise " le didgeridoo des aborigénes australiens, et il le fait si
bien qu'il en devient un spécialiste européen.

Les Voix Diphoniques

C' est en 1995 que nait I'ensemble Les Voix Diphoniques réunissant des
musiciens enthousiasmés par cette technique vocale peu commune.De
formation classique, les membres du groupe puisent leur inspiration a la fois
dans l'origine du chant diphonique d'Asie Centrale, dans le chant grégorien
et dans les musiques a bourdon en général tel que le chant byzantin.lls
s'intéressent également a des techniques diphoniques plus récentes.
Toutefois I'ensemble propose ses propres compositions et tire son
originalité de la sensibilité de ses cing musiciens. Ainsi la spécificité de sa
formation permet aux Voix Diphoniques de pratiquer cette musique sous un
éclairage nouveau : chacune des cing sources musicales est tour a tour mise
en valeur puis fondue dans le noyau sonore.




Umkulu

Le groupe francais Umkulu, depuis sa formation en septembre 2001, a
orienté ses créations musicales dans la recherche de mélodies rythmiques,
associant les vibrations de 2 didgeridoos, au souffle d'un saxophone
envoultant, le tout rythmé par une batterie aux pulsations africaines.

Ce mélange atypique des quatre musiciens,donne naissance a un nouveau
souffle " tribal-festif " :" tribal " pour le rapport a la terre évoqué dans leurs
compositions, " festif " pour la dynamique des rythmes interprétés.

Leur premier album autoproduit, KUNGULU qui, en langue Eton (Cameroun),
signifie le carrefour, la rencontre, le lieu de partage, la fraternité, la paix,est
riche en symboles, sentiments, émotions. KUNGULU est un voyage musical
ou chaque titre est un paysage
différent, une expérience nouvelle.
Cette musique se veut spontanée
et naturelle, a la portée de tous.

Philip Peris

Compositeur et musicien, Philip PERIS
est né au milieu des années 60 de
pére australien et de mére
indonésienne. |l a débuté I'étude de
son instrument, le digeridoo ou
yidaki, lors d'un séjour dans la région
du désert central australien, autour
de la ville d'Alice Springs.

De retour a Perth, il apprend les
rythmes de ses ainés, faisant l'objet
d'une initiation tant musicale que
spirituelle.

Depuis 1988, Philip PERIS voyage a travers I'Europe afin de faire
connaitre sa culture et I'ancestral didgeridoo. Philip PERIS est devenu
la référence incontournable du didgeridoo, reconnu pour ses qualités
d'interpréte, il I'est aussi pour ses compositions qui ouvrent le

didgeridoo au monde...

uoljewweibolid
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Tribales Team

Autodidacte, I'espagnol Rai de Horna commence son
apprentissage du didgeridoo en solitaire au début de
I'année 2000. Quelques mois plus tard, il donne son
premier concert tribal de musique ethnique. Suivront
diverses représentations et concerts.
En 2001, il met en place des ateliers de didgeridoo en
Catalogne et a Madrid. En novembre de la méme
année, il sort son premier album 100% Didgeridoo.
En 2002, il participe a de nombreux festivals de
didgeridoo a travers |'Europe et continue son apprentissage de
l'instrument avec les plus grands tels Mark Atkins, Mathias Mller ou
Micheal Jackson. Il est également a I'origine du festival espagnol de
didgeridoo Tribales Festival.

Tran Quang Hai

Né le 13 mai 1944 au Vietnam, Tran Quang Hai

est a la fois musicien accompli, éminent

ethnomusicologue, pédagogue, conférencier,

compositeur, coureur de la planéte sonore,

membre du Centre National de la Recherche

Scientifique, et le plus grand spécialiste du

chant diphonique dans le monde. Auteur et

compositeur, il joue également d'une

quinzaine d'instruments de musique dont la

guimbarde, qu'elle soit d'Europe ou d'Asie.

De la musique et de I'étude, de I'Orient et de

I'Occident, il a créé un mélange a sa maniere toute personnelle, emprunte
d'humour et de conscience profonde de ses responsabilités.



Trokolo Stylers

L'espagnol Iban Nicolai maitrise le didgeridoo depuis plus de 5 ans.Seul ou
avec d'autres musiciens, il participe aux concerts et festivals européens. |l a
composé son premier disque avec Yurlunggur (Didgeridoo mantra).

Gogui Style, 10 ans d'expérience dans le monde de la musique
I'accompagne maintenant aux percussions (cajon, timbales), a la guitare ou
a la guimbarde.

Dans un style plus affiné autour des rythmes hispanisants du flamenco,
Trokolo Stylers présente un nouveau CD (Didgeridoo Hotsak).

Ash Dargan

Ash Dargan est I'un des artistes Aborigeénes les plus connus dans le
monde. Apres des études classiques de musiques a la Trinity School
de Londres, il a voyagé dans de nombreux pays et vécu avec de
nombreux peuples du monde, par exemple avec les Indiens
d'Amérique, en Asie ou encore en Amérique du sud. Son didgeridoo
est riche de ces différentes expériences de vie, et fait echo aux
musiques tribales et au
"Dreamtime" Aborigéne a
travers des compositions
modernes et
impressionnantes. |l décrit lui-
méme sa musique comme
étant une "World Indigenous
Big Beat"

uoljewwelbolid
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HUMAIN

Les associations Vent du Réve et I'Aborigéne organisent tout au long de
I'année le festival. Elles sont soutenues par 150 bénévoles issus des diverses
associations de France pour le bon déroulement des festivités a I'approche
de I'événement, et sur le site pendant les 3 jours du festival.

Les agents municipaux de la mairie d'Airvault et les volontaires locaux
apportent leur aide a la logistique et a la réalisation technique de ce festival.

Réunion de travail
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TECHNIQUE

* 30 heures de concert.

e Deux scénes (extérieur et salle des fétes) et une scéne libre.

 Une salle des fétes équipée pour les projections, conférences
et concerts.

e Un service de sécurité 24/24.

e Le camping municipal mis a disposition gratuitement.

e L' éclairage et la signalisation du site.

¢ Restauration du public.

« Points d'informations et d'échanges.

COMMUNICATION

* 3000 affiches sur le territoire francais.

» 20 000 flyers distribués en France et a I'étranger par relais associatif.

» Concerts réguliers des différents collectifs sur la France, tournée
dans les facultés et Féte de la musique a Paris et en France.
e Interventions et apparitions réguliéres dans les médias régionaux
et nationaux: - Emissions généralistes ou thématiques: culture,
musique, communautaire, thérapeutique.
- Presse quotidienne, hebdomadaire et mensuelle.
- Télévision.
* Relais associatifs et communautaires.
e Internet et mailing-lists.

uonesiuebip
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Le Réve de I'Aborigene 2002 et 2003
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Ces deux associations ont pour objectif la promotion du didgeridoo, de la
guimbarde et du chant diphonique, dans le respect des peuples qui ont
porté ces instruments et en particulier les Aborigénes d'Australie. Elles
organisent la troisieme édition de ce festival et entrainent avec elles les
associations et les passionnés de France et d'Europe.

VENT DU REVE

Vent du Réve est née en 1997. Des joueurs se sont unis pour partager et
promouvoir la pratique du didgeridoo et la culture Aborigene.

Parce que le chant diphonique et la guimbarde se marient au son du
didgeridoo, I'association a élargi son activité en 2002 a tous ces instruments
harmoniques a technique buccale.

Activités : cours de différents niveaux dans les 3 disciplines, concerts
animations dans les écoles, centres culturels, expositions, spectacles de rue.

Vent du Réve - Caty Castellon, Francois Dubreuil
et Sylvestre Soleil (président du festival 2004)




L'ABORIGENE

L'Aborigéne est née en 2000, a l'initiative de Fredy Berthonneau qui
a découvert le didgeridoo lors d'un voyage en Australie.

L'association donne des concerts, présente des expositions sur la
culture Aborigéne dans les Deux-Sévres, et donne des cours aux
enfants de I'école d'Airvault.

Lors d'un déplacement pour un concert de didgeridoo a Paris, les
deux associations se sont rencontrées.

L'idée de créer un festival en France a germé lorsque les adhérents de
Vent du Réve sont allés jouer en Italie.

Les associations Vent du Réve et I'Aborigéne étant toujours tres
proches, elles se sont lancées dans la réalisation du 1¢ festival francais
de didgeridoo, guimbarde et chant diphonique en 2002.

$92141ePUOJ SUOIIRIDOSSY
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I'’Aborigene - Fredy Berthonneau et Richard Gaudineau



Wds tretieues

TARIFS

e Pass 3 jours :30 euros
« Entrée 1 jour (vendredi) : 10 euros et 1 euro pour le concert d'ouverture a
I'église
* Entrée 1 jour (samedi ou dimanche) : 15 euros
 Enfant de moins de 12 ans : gratuit
Acces a tous les concerts, aux animations et conférences du festival, et aux
deux campings.
Le pass 1 jour acheté le vendredi donne droit au pass 3 jours le lendemain
pour 20 euros de plus.
24 Le festival débute sur la place de I'église d'Airvault en fin d'aprés-midi.




Transports

o Voiture :

a 45 minutes de Poitiers

a 300 kilometres de Paris

le site de Soulievres est accessible en voiture
par la route départementale n® 725 entre
Chatellerault et Bressuires.

eTrain:
gare de Poitiers — TER jusqu’a Parthenay - car RDS jusqu’a Airvault (30 mn)
gare de Thouars - car RDS jusqu’a Airvault (30 mn)

Hébergement

Un camping municipal gratuit est situé a 1500 metres du site.

Des blocs de douches, de lavabos et de toilettes sont a disposition.
Un autre camping sur site est dédié aux festivaliers les plus festifs.
Les hotels d'Airvault sont également a proximité du site.

Restauration

Le Village du festival et la ville d'Airvault proposent une alimentation
variée pour tous les goats.
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Un esprit unique dans le respect de la nature et de I'humain.

Australie : Mark Atkins, Alan Dargin, Charlie Mac Mahon, Philippe Peris,
Jowandi (didgeridoo)

Etats Unis : Stephen Kent (didgeridoo)

Canada : Bernard Dubreuil (chant diphonique)

Israél : Yuval Alon (didgeridoo)

Mongolie : Hosoo, Tserendava (chant diphonique)
Inde : Steev Kindwahl (gquimbarde)

Finlande : Tapani Varis (Quimbarde)

Irlande : John Wright (gquimbarde)

Pays Bas : 3 D (didgeridoo)

Autriche : Didge Groove Company (didgeridoo)

Suisse : Denra Durr, Mathias Miller (didgeridoo)

Allemagne : Ansgar Stein (didgeridoo)

France : David Hykes (chant diphonique), Drum and Didg, Didgefola, Vibra
Crista, Christopher Madden (didgeridoo), Raphaél Coz (guimbarde)

Alan Dargin et Mark Atkins (en haut), Drum and Didge (ci-contre)



Ansgar Stein

Charlie Mac Mahon

S|eAl}Se} SjUuapad9id
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PUBLIC

¢ 1000 participants par jour.

e Un public européen (Espagne, Portugal, Suisse, Allemagne, Italie, Belgique,
Pays-Bas...).

e Un public varié de tous ages, jeunes, familles, retraités.

e Un enthousiasme et une satisfaction totale de tous les festivaliers.

e Création de liens avec d'autres associations de didgeridoo.

HUMAIN

e 150 bénévoles.

e Une grande solidarité entre les organisateurs et les festivaliers.

e Une participation citoyenne de la municipalité qui apporte un soutien
logistique important.

e Un retour tres enthousiaste et positif des commercants et des collectivités
locales.

e L'implication quotidienne des 2 associations organisatrices Vent du Réve
et I'Aborigéne.




Tania au son

Dom et Gwenn a la lumiere

¢ 30 heures de concert.

e Une salle des fétes équipée.
e Deux scénes musicales.

e Un service de sécurité 24/24.

e Le camping municipal mis a disposition gratuitement.

e L'éclairage et la signalisation du site.
e Un parking a proximité.
e Restauration sur place.

¢ 3000 programmes.
¢ 500 affiches sur le territoire francais.
10 000 flyers relayés en France et a |'étranger.

S|BAIISD) SIUDPIIDIJ
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e France Bleu "Radio City" (Paris). 3 émissions au mois de février.

 Radio Alligre (Paris), Fréquence Pluriel (Lyon)

e Radio et presse locale (Poitou Charentes, région Centre)

* FR3 et France 2 (diffusion de reportages)

* Quotidiens et hebdomadaires culturels (Télérama - suppléments "sortir",
LiLo, Le Parisien, radio et presse locale)

* Presse spécialisée (Ethnotempos, Didgeridoo Magazine, 3 Mondes...)

* Guide des festivals en France (Télérama, Libération, Ministére de la
Culture, IRMA, Offices de tourisme)

e Internet : www.lerevedelaborigene.net, www.ventdureve.net,
www.francedidgeridoo.com. Large relai sur les sites spécialisés de
didgeridoo, de guimbarde et de chant diphonique dans le monde.
http://didgeworld.com/didgeridoo_links_list.html

Télérama - spécial festival 2002
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11 h film. 11 h 30 conferance
de Barbara Gloczewski. 14 h
Corroboree, 18 h Bemard Du-
brauil. 17 h 30 Sleey Kindwald

- 20 h 30 Mark Atkins. 22 h Da-
Presse régionale

— On peul auss/ y passer commande d'une yourfe mongole
(21.000 €.

vid Hykes. 23 h 30 Demwa Durr,
0 h 30 : Raphaol &t Glenn Lou-
vat. Entrés 12 & . Organesston
associations = FAborigéns - al
= Yenl de réve =

Lire également en page deé-
partementale.
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"Faut vraiment y aller a ce festival, c'est 3 jours de pur bonheur, on se
retrouve sur une autre planéte pendant 3 jours, pure ambiance, plein
de rencontres, des gens trop trop cool, plein d'artistes avec qui on
peut discuter et des workshops pour prendre des cours avec eux.
MEGA TEUF a ne surtout pas manquer"

Manu - forum de www.francedidgeridoo.com
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"Pour revenir sur ce que dit Panache sur la gentillesse
d'Hosoo, il est vrai que je lui dois un des plus beaux
moments de ce festival :il m'a proposé de I'accompagner
au didg et je me suis délecté de 5 mn de duo dans la
yourte. Malgré sa position de véritable artiste volant

bien au dela des modestes sphéres de mon jeu, j'ai
ressenti de sa part une véritable attention et une écoute
qui m'a beaucoup touchée.

Il a accueillicomme cela, plusieurs fois, des joueurs de
tous niveaux et son intérét pour le didg ne faisait aucun
doute. Un grand homme que j'aimerais bien recroiser un jour
dans un festival...[...]".

Alain.M 29/07/2003 forum de www.ventdureve.net
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Partenaires et sponsors avancent dans des directions semblables a la nétre :

« Promotion et découverte des différentes cultures et productions du
monde : acteurs, informations, analyses, expositions, magasins.

« Entreprises impliquées : développement durable, recyclage des énergies,
commerce équitable,

» Métissage et ouverture culturels : transports, communication, réseaux,
agence de voyage, événementiel culturel, espaces de rencontres inter-
culturelles ou musicales,

« Activités d'extérieur :sport et nature.



SUPPORT DE COMMUNICATION PARTENAIRES ET SPONSORS

* Internet : espaces web de la communauté, bandeaux, mailing-lists, articles
d’information publicitaire sur
et

* Support papier :logo sur 'affiche et les flyers du festival,

» Retombée médiatique : retentissement de votre image par la promotion
du festival,

* Autour du site et au camping : Surfaces d’affichage, supports d’'information
a l'intention des festivaliers a I'entrée et aux points d’'informations.

« Au sein du site, référence sur les dons en nature : lumiéres, tables, chaises,
nourriture, boisson, portent I'estampille du donateur.

« Stands :associations, développement durable, éditeurs, magazines, label
de musique, énergies, voyagistes...

Caty Castellon 06 70 46 14 51
espace partenaire sur
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e Mairie d'Airvault

e Collége d'Airvault

¢ Office de Tourisme d'Airvault

e Maison de retraite d'Airvault

e Sojasun

e SIEDS

® Conseil général des Deux Sevres
e Conseil régional

e Communauté de communes

® Aboriginal Art

Surgelés Marie

Commune de Thénezay

Association I'Aborigéne (Argentine)
Association Vent du Réve (Paris)

Association Speedger et Boustafon (Chemillé)
Artisans du Monde

GreenPeace

Office National des Foréts

Melons Rouge-Gorge - Christophe Couteleau

Michel Pied et Florian Aubry



Stands GreenPeace et Artisans du monde

3 GREENPEACE

e GENERAL
DEUE-SEVRES

.
LELEL

SIEDS

Ciffice Hagional des Farbis
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Le Réve de I'Aborigéne

Président du festival, relation artistes :
Sylvestre Soleil - 06 10 81 30 21

Adresse Postale

L'Aborigéne

Chez Fredy Berthonneau

6 rue de I'Etang de la Galotiére
Argentine 79600 St Généroux

Contact Médias :

Jérobme Mahieux-0617 75 13 66

Contact partenaires et sponsors :

Caty Castellon-06 70 46 14 51



Vent du Réve

Jérdbme Mahieux
Tél.0617 7513 66

Adresse Postale :

Vent du Réve

Chez Caty Castellon

3 allée Gaston Bachelard
75014 Paris

L'Aborigéne

Fredy Berthonneau
Tél.05 49 66 08 27 - 05 49 67 85 33

(documents joints)

Adresse Postale :

L'Aborigéne

Chez Fredy Berthonneau

6 rue de I'Etang de la Galotiére
Argentine 79600 St Généroux

s1oejuo)
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Merci a tous ceux qui ont contribué a la réalisation de ce dossier

Delphine Deprez
Denis Chaignon

Caty Castellon
Francois Dubreuil
Gwénaél de Fontenay
Jérbme Mahieux

Denis Dugas
Laurent L'Hotellier
Fredy Berthonneau
Mariannic Brest

1 prime

14, rue Soleillet
75971 Paris cedex 20
France
www.1prime.fr



